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MINUTES OF PROCEEDINGS
WEDNESDAY, JANUARY 27, 1988 
(56)
[Text]

The Standing Committee on Agriculture met at 3:29 
o’clock p.m. this day, in Room 209, West Block, the 
Chairman, Geoff Wilson, presiding.

Members of the Committee present: Vic Althouse, Don 
Boudria, Maurice Foster, Bill Gottselig, Jean-Guy 
Guilbault, Stan Hovdebo, Geoff Wilson.

Acting Member present: Jack Scowen for Fred 
McCain.

In attendance: From the Library of Parliament: Sonya 
Dakers and Len Christie, Research Officers.

Witnesses: From Prairie Pools Inc.: William Strath, 
President, Manitoba Pool Elevators; Garf Stevenson, 
President, Saskatchewan Wheat Pool; R.C. Schmitt, First 
Vice-President, Alberta Wheat Pool.

The Committee resumed consideration of Bill C-92, An 
Act to amend the Canadian Wheat Board Act. (See 
Minutes of Proceedings, Tuesday, January 19, 1988, Issue 
No. 40).

The Committee resumed consideration of Clause 1.
William Strath made a statement and, with the other 

witnesses, answered questions.
At 5:21 o’clock p.m., the Committee adjourned until 

9:30 a.m. Tuesday, February 2, 1988.

PROCÈS-VERBAL
LE MERCREDI 27 JANVIER 1988 
(56)
[Traduction]

Le Comité permanent de l’agriculture se réunit 
aujourd’hui à 15 h 29, dans la pièce 209 de l’Édifice de 
l’ouest, sous la présidence de Geoff Wilson, (président).

Membres du Comité présents: Vie Althouse, Don 
Boudria, Maurice Foster, Bill Gottselig, Jean-Guy 
Guilbault, S tan Hovdebo, Geoff Wilson.

Membre suppléant présent: Jack Scowen remplace 
Fred McCain.

Aussi présents: De la Bibliothèque du Parlement: 
Sonya Dakers et Len Christie, attachés de recherche.

Témoins: De Prairie Pools Inc.: William Strath, 
président, Manitoba Pool Elevators-, Garf Stevenson, 
président, Saskatchewan Wheat Pool-, R.C. Schmitt, 
premier vice-président, Alberta Wheat Pool.

Le Comité examine de nouveau le projet de loi C-92, 
Loi modifiant la Loi sur la Commission canadienne du 
blé. (voir Procès-verbaux du mardi 19 janvier 1988, 
fascicule n° 40).

Le Comité examine de nouveau l’article 1.
William Strath fait une déclaration, puis lui-même et 

les autres témoins répondent aux questions.
À 17 h 21, le Comité s’ajourne jusqu’au mardi 2 février 

1988, à 9 h 30.

Carol Chafe 
Clerk of the Committee

Le greffier du Comité 
Carol Chafe


